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AFKONDIGINGSBLAD
VAN
ARUBA

LANDSBESLUIT van 14 november 2000 no. 2, bepalende de opneming in de afzonder-
lijke afdeling van het Afkondigingsblad van Aruba van de peldende tekst van het
Landsbesluit, houdende algemene maatregelen, ter uitvoering van artikel 16 van de
Landsverordening op distilleerderijen (AB 1989 no. GT 36).

Uitgegeven, 21 mei 2001

De minister van Justitic en Publicke Werken,

P.E. Croes
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DE GOUVERNEUR VAN ARIBA,

Op de voordracht van de minister van Justitie en
Publicke Werken,

Gelet op:

artikel &, ecerste lid, van de Algemene overgangsregeling wetgeving en bestuur (AB
1987 no. GT 2),

HEEFT BESLOTEN:

L vast te stellen de in de bijlage bij dit landsbesluit opgenomen tekst van het
Landsbesluit, houdende algemene maatregelen, ter vitvoering van artikel 16 van
de Landsverordening op distitleerderijen (AB 1989 no. GT 36), zoals deze luidt
na de daarin aangebrachte wijzigingen krachtens de Algemene overgangsrege-
ling wetgeving en bestuur (AB 1987 no. GT 2},

1. dit landsbestuit op te nemen in de afzonderlijke afdeling van het Afkondigings-
blad van Aruba.
Gegeven te Oranjestad, 14 november 2600
Q. Koolman
De minister van Justitie en

Publieke Werken a.i.,
JH.A. Eman
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Artikel 1

1. De tot de Gouverneur gerichte verzoekschriften, bedoeld in de artikelen 2 en
3 van de Landsverordening op distilleerderijen {AB 1989 no. GT 36), worden, verge-
zeld van de daarby behorende schetstekeningen, imgediend bij de Inspecteur der invoer-
rechten en accijnzen.

2. De Inspecteur der invoerrechten en accijnzen onderzoekt, of alle in de ver-
zoekschriften vermelde gegevens overeenkomstig de betrokken artikelen vermeld zijn,
en of deze met de werkelijke toestand overeenstemmen. Zo nodig kan hij het verzoek-
schrift doen wijzigen of aanvullen.

3. De Inspecteur der invoerrechten en accijnzen zendt het verzoekschrift, verge-
zeld van de daarbij behorende bijlagen, en zijn advies langs de higrarchische weg aan de
Gouverneur.

Artikel 2

1. De Inspecteur der invoerrechten en accijnzen geeft de ambtenaren der belas-
tingen schriftelijk opdracht tot de in artikel 10 van de Landsverordening op distilleerde-
rijen bedoelde ambtelijike verrichtingen.

2. Deze ambtenaren stellen op de rugzijde van het document, houdende een op-
dracht als bedoeld in het eerste lid, nauwkeung aaniekening omtrent:

a. het aantal en aard der verzegelde, weggevoerde of vemietigde voorwerper,

b. de wijze van verzegeling;

c. de juiste aanduiding van de plaats waar de voorwerpen zijn opgeborgen alsmede om-
trent aantal en aard der voorwerpen.

Artikel 3

I. Wanneer een distilleerderij geheel buiten werking is gesteld, zal de Inspacteur
der invoerrechten en accijnzen langs de hiérarchische weg hiervan mededeling doen aan
de Gouverneur, met vermelding van de door hem ter voldoening aan artikel 10 van de
Landsverordening op distilleerderijen getroffen maatregelen.

2. Het eerste lid is mede van toepassing, indien herstellimg van werktuigen heeft
platspehad.

Artikel 4

De Inspecteur der invoerrechten en accijnzen stelt de voorschrifien vast, die ter
uitvoering van dit landsbesluit door de ambtenaren der belastingen nodig zijn.



